
REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G - REM 870
LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G ONLY

Mesa Tactical's LEO® Gen II Telescoping Stock adapter and pistol grip system
for the Remington 870 shotgun is made specifically with law enforcement in mind.
The LEO Stock adapter system is designed to allow shooters the ability to fit AR
style collapsible stocks and pistol grips onto their shotguns, while allowing use of
open or bead sights. The versatile telescoping stock adapter system can be fitted
with a standard AR-15 grip and telescoping stock, which enables tactical
operators to instantly adjust the length of pull of the telescoping stock in order to
accommodate differences in individual body sizes or use of body armor. With
Mesa Tactical’s telescoping stock systems, the shotgun’s factory stock is
replaced by an investment cast aluminum adapter, to which standard AR-15 grips
and telescoping buttstocks can be reliably attached. The LEO stock adapters
provide a lower stock elevation allowing the use of iron sights or the front bead.
All Mesa Tactical stock adapters incorporate multiple sling attachment methods.
The LEO Gen II Telescoping Stock Adapter for the Remington 870 shotgun is the
first of Mesa Tactical’s “Generation II” LEO adapters. The LEO adapter’s second
generation has been completely redesigned for increased comfort, superior
handling and configuration versatility: The new adapter is slightly shorter and
more compact than the earlier LEO adapters. The pistol grip has been angled
forward several degrees, similar to the angle of an M1911 pistol grip, to provide
more space for the webbing of the operator’s thumb above and behind the grip.
The enhanced grip angle allows the use of highly comfortable beavertail AR-15
grips such as the ERGO Grip (which in included the complete LEO Gen II Stock
Kits). The LEO Gen II Telescoping Stock Adapter end plate engages the adapter
low on the sides instead of at the top, so operators are less likely to come into
compact with it under recoil. All LEO Gen II Telescoping Stock Adapters include
Mesa Tactical’s innovative (and widely copied) pocket hook loops and sling
loops. The LEO adapter is available in three types of kits, adapter kits, recoil
starter packs or complete stock kits. Mesa Tactical’s upgraded versions include a
hydraulic recoil buffer which replaces the standard receiver extension tube
normally used with AR-15 style telescoping stock assemblies. The recoil buffer is
manufactured for Mesa Tactical by Kyntec. The Kynshot Hydraulic Buffer
(Mil-spec) is a recoil reducer designed for professional operators who require
optimum accuracy and control. Notices will be circulated to customers on the
waiting list for the product this week. LEO Gen II Stock Adapter Product Features:
Adapts AR-15 style buttstocks and pistol grips for use with Remington 870,
Mossberg 500/590 and Beretta 1301 shotguns. Stock adapters are investment
cast aircraft grade aluminum, CNC machined and powdercoated black with a
tough, chemical resistant finish. Adjustable length-of-pull (LoP) to fit shooter’s
stature or for use with body armor and other equipment. Optional Kynshot™
Hydraulic Recoil Buffer reduces felt recoil by up to 70%. Gives the shotgun
similar handling characteristics to the AR-15. Collapsible stock makes shotgun
easier to stow, transport and deploy. Pistol grip configuration allows increased
control and user comfort. Sling attachment points included. Optional SureShell®
aluminum carriers can be added to the M4 Carbine buttstock. No gunsmithing
required. Mesa Tactical's LEO® Telescoping Stock Kit for 12-GA Remington 870
shotguns, is a versatile telescoping stock system which enables tactical operators
to instantly adjust the length of pull of the telescoping stock in order to
accommodate differences in individual body sizes, or when wearing body armor,
without compromising the safest shooting position. Mesa Tactical’s collapsible
stock kits and adapters install AR-15 adjustable buttstocks and pistol grips onto
the venerable Remington 870 shotgun platforms for the ultimate in tactical
shotgun configuration performance. The LEO telescoping stock system also
incorporates a new and advanced sling attachment method, which
accommodates a wide variety of optional sling styles. The concept is simple: the
shotgun stock is replaced by an adapter that mimics the stock attachment point of
an AR-15 lower receiver. This adapter accepts an AR-15 receiver buffer tube.
The AR-15 collapsible stock and pistol grip can then be reliably attached to the
shotgun. Mesa Tactical’s LEO stock system incorporates those features most
frequently asked for by law enforcement and other professional operators who



now have a more streamlined solution for adding a telescoping stock and pistol
grip to their Remington Model 870 shotguns, which also retains the same high
quality materials and workmanship, and the same strength and durability that’s
characteristic of all Mesa Tactical products. Departments that are planning to
update their existing arsenals of tactical shotguns will also appreciate the
considerable cost savings afforded by the availability of the LEO system, and
armorers will also appreciate the fact that no gunsmithing is required to install the
LEO system or when adding any of its optional accessories. Stock kits
additionally include an M4 Carbine style telescoping buttstock assembly, an
ERGO pistol grip, a stamped steel stock wrench and a push-button sling swivel. A
slip-on rubber butt pad for the M4 Carbine buttstock is available separately.  

Attributes

Name: REM 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G ONLY
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 100042859
Mfr. No.: 91160
Color: Black
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870
Delivery weight: 1.093kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 318mm
UPC: 878405005414

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das REMINGTON 870 LEO
GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G von
Mesa Tactical. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Flexibilität Ihrer Remington 870 Schrotflinte zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte vor der Installation des Stock Kits entladen ist.
Verwenden Sie nur kompatible AR15 Schäfte und Pistolengriffe.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen oder scharfen Kanten während der Installation und
Nutzung.
Verwenden Sie Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie die Schrotflinte verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und eines Schlitzschraubendrehers.
Lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation des Stock Kits

Entfernen Sie den Werkschaft der Remington 870 Schrotflinte gemäß der Herstelleranleitung.
Befestigen Sie den LEO Gen II Telescoping Stock Adapter an der Schrotflinte, indem Sie die
mitgelieferten Schrauben verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter sicher und fest sitzt.

Anbringen des Schaftes und Pistolengriffs

Montieren Sie den AR15 Schaft und den Pistolengriff gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob alle Teile richtig montiert und fest angezogen sind.

Einstellung der Schaftlänge

Passen Sie die Länge des Schaftes an Ihre Körpergröße oder die Verwendung von Körperpanzerung
an.
Testen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass Sie eine bequeme und sichere Position haben.

Sicherheitstest

Führen Sie vor der ersten Nutzung einen Sicherheitstest durch. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
ordnungsgemäß funktionieren und dass die Schrotflinte sicher zu bedienen ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte
halten Sie sich an alle Anweisungen und Sicherheitshinweise, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die
bestmögliche Nutzung Ihres neuen Produkts zu gewährleisten.
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REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK
KIT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT. Your safety and satisfaction
are our top priorities. This guide provides essential safety instructions, general guidelines, and installation procedures
to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the shotgun is unloaded before installation or handling.
Always treat the shotgun as if it is loaded.
Use the product only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding shotgun use and modifications.
Keep the shotgun and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
If you have any doubts about the product's safety or functionality, consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
When using the telescoping stock, ensure it is securely locked in place before firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Familiarize yourself with the shotgun's operation and handling before use.
Avoid using the shotgun in wet or slippery conditions, which could affect grip and control.
Do not modify the product beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Factory Stock: Use a stock wrench to detach the factory stock from the shotgun.
Attach the Adapter:

Align the Mesa Tactical LEO Gen II Stock Adapter with the shotgun's receiver.
Securely attach the adapter using the provided screws.

Install the AR15 Buffer Tube:
Insert the AR15 buffer tube into the adapter.
Tighten it according to the manufacturer's specifications.

Attach the Pistol Grip:
Choose a compatible AR15 pistol grip.
Securely attach the grip to the buffer tube.

Adjust the Stock:
Attach the telescoping stock to the buffer tube.
Adjust the length of pull to fit your stature.

Final Inspection:
Ensure all components are securely fastened.
Perform a function check to ensure proper operation.

Usage Instructions

Always ensure the shotgun is pointed in a safe direction when loading and unloading.
Adjust the stock length as needed for comfort and control.
Practice using the shotgun with the new stock configuration in a controlled environment before engaging in
tactical scenarios.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT, please
consult your retailer or the manufacturer’s website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy using your REMINGTON 870 LEO GEN
II TELESCOPING STOCK KIT responsibly.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Crosse Télescopique
LEO Gen II

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour le Kit de Crosse Télescopique LEO Gen II de Mesa
Tactical, conçu pour le fusil à pompe Remington 870. Il est essentiel de lire et de comprendre ces instructions avant
d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du kit et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le kit.
Assurezvous que la crosse télescopique est correctement fixée avant chaque utilisation.
Ne tirez pas avec la crosse télescopique en position rétractée si cela n'est pas confortable.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du
produit.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour le fusil Remington 870.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le fusil est complètement déchargé.
Retrait de la crosse d'origine: Utilisez une clé appropriée pour retirer la crosse d'origine du fusil.
Installation de l'adaptateur: Fixez l'adaptateur en aluminium coulé sous pression à l'arrière du fusil.
Fixation de la crosse télescopique: Installez la crosse télescopique AR15 sur l'adaptateur et assurezvous
qu'elle est bien fixée.
Installation de la poignée: Fixez la poignée AR15 à l'adaptateur si nécessaire.
Vérification: Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Ajustez la longueur de tir de la crosse télescopique en fonction de votre taille et de votre confort.
Tenez fermement le fusil avec une prise stable.
Assurezvous que votre environnement est sécurisé avant de tirer.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales pour la disposition
des équipements en aluminium et en polymère.
Contactez votre municipalité pour obtenir des informations sur les points de collecte des déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
Web de Mesa Tactical ou contacter le service client de l'entreprise.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit
de Crosse Télescopique LEO Gen II.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Calcio Telescopico
REMINGTON 870 LEO GEN II

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Calcio Telescopico REMINGTON 870 LEO GEN II di Mesa Tactical. Questo prodotto è
progettato per migliorare la maneggevolezza e l'adattabilità del tuo fucile a pompa Remington 870. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza solo il Kit di Calcio Telescopico REMINGTON 870 LEO GEN II con il fucile Remington 870.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di montare o smontare il calcio telescopico con il fucile carico.
Assicurati che il calcio telescopico sia correttamente fissato prima di utilizzare il fucile.
Non regolare la lunghezza del calcio durante l'uso del fucile.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave per il calcio in acciaio stampato e gancio per cinghia a
pulsante.

Installazione:

Rimuovi il calcio di fabbrica dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa l'adattatore in alluminio fuso a investimento al fucile.
Assicurati che l'adattatore sia saldamente in posizione.
Monta il calcio telescopico AR15 e l'impugnatura sul nuovo adattatore.
Verifica che tutti i componenti siano ben serrati e sicuri prima di utilizzare il fucile.

Uso:

Regola la lunghezza di trazione del calcio telescopico in base alle tue esigenze personali.
Utilizza il fucile in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare i componenti del prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, assistenza o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Calcio Telescopico
REMINGTON 870 LEO GEN II.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolb LEO Gen
II do Strzelby Remington 870

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kolb LEO Gen II do Strzelby Remington 870. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas jego użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj modyfikacji produktu, które nie są zatwierdzone przez producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj kolby i chwytu pistoletowego wyłącznie z odpowiednimi modelami strzelb (Remington 870, Mossberg
500/590, Beretta 1301).
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Sprawdź, czy kolba jest odpowiednio dopasowana do Twojej postury przed strzelaniem.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Nie używaj strzelby w pobliżu osób postronnych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Adaptera:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zdejmij oryginalną kolbę strzelby.
Zamontuj adapter LEO Gen II zgodnie z instrukcją dołączoną do zestawu.
Sprawdź, czy adapter jest stabilnie zamocowany.

Dostosowanie Kolby:

Użyj regulacji długości kolby, aby dopasować ją do swojej postury.
Upewnij się, że kolba jest zablokowana na wybranej długości.

Użytkowanie Strzelby:

Zawsze zachowuj bezpieczeństwo przy strzelaniu.
Korzystaj z kolby i chwytu pistoletowego w sposób, który zwiększa kontrolę i komfort.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny adaptera oraz kolby.

Pielęgnacja i Utrzymanie:

Czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo
zutylizować zużyty produkt.
Upewnij się, że wszelkie akcesoria, które nie są już używane, są również odpowiednio zutylizowane.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia w Twoim kraju.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj Zestawu Kolb LEO Gen II zgodnie z powyższymi
instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.
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REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK
KIT 12G Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain Remington 870 haulikoille. Älä käytä sitä muihin aseisiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita. Älä käytä vaurioitunutta tai puutteellista
tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia aseita koskevia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai asennuksesta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojia, ampumisen aikana.
Ole varovainen, kun säädät tukipituutta, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista alkuperäinen tuki ja pistoletkädensija haulikosta.
Kiinnitä LEO Gen II Telescoping Stock Adapter tukevasti aseeseen.
Asenna haluamasi AR15 tyylinen tuki ja pistoletkädensija adapteriin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä tukipituus (LoP) yksilöllisten tarpeidesi mukaan.
Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja säädetty.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se erikseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu varmistamaan, että voit käyttää REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING
STOCK KIT 12G tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti tuotteesta vastuullisesti.
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Návod k bezpečnosti produktu pro REMINGTON 870
LEO GEN II TELESCOPING STOCK KIT 12G

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité pokyny pro bezpečné používání a údržbu adaptéru LEO Gen II od Mesa Tactical
pro brokovnici Remington 870. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte produkt na možné poškození před každým použitím.
Používejte pouze s kompatibilními brokovnicemi (Remington 870, Mossberg 500/590, Beretta 1301).
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je brokovnice před instalací adaptéru vybitá.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání a vlastnictví brokovnic.
Při používání teleskopické pažby dodržujte správnou ergonomii, abyste se vyhnuli zraněním.
Při manipulaci s brokovnicí noste ochranné brýle a sluchátka.
Před použitím se ujistěte, že je pažba správně nastavena a zajištěna.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace adaptéru:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá.
Odstraňte původní pažbu podle pokynů výrobce.
Připevněte adaptér LEO Gen II na základnu brokovnice a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Instalujte teleskopickou pažbu a pistolovou rukojeť podle pokynů výrobce.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte všechny upevňovací prvky a zajištění.
Čistěte a udržujte produkt podle pokynů výrobce, abyste zajistili dlouhou životnost.
Pokud je součást poškozena, neprodleně ji vyměňte.

Použití:

Při použití brokovnice s adaptérem LEO Gen II dodržujte bezpečnostní postupy a pravidla střelby.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou polohu rukou.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít
kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod k bezpečnosti produktu splňuje požadavky EU na obecnou bezpečnost výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání adaptéru LEO Gen II.


